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SE ORIENTE!

Esse & um livro diferente!

Na verdade, stio dois.

De um lado, vocé tem um resumo sobre alguns momentos da histdria da
Imigragio Japonesa no Brasil e uma pequena aula sobre origami.

Por outro lado, esse livro também é um mangd: uma histéria em quadrinhos no
estilo das histérias feitas no Jupio. E agui que tudo fica diferente do que vocé
estd acostumado. Isto porque no Japiio a leitura é feita de outra forma, da
direita para esquerda.

0 mangd deve ser aberto do lndo A leitura dos quadrinhos é feita de

inverso ao do nosso costume. cma pora baixo, igual oo que
acontece nos quadrinhos brasileiros,
mas deve ser da direita paro o
esquerda. Repare no ordem dos
nimeros na figura abaixo.

QUADRINHO WGk T \ |

0s didlogos também sdo lidos da direita para
esquerda.

f QUADRINHO MANGA é

Rapidinho vocg se acostuma e vai vijar através da imigracdo japonesa!
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Entdo agora voce tem duas opgdes:
1 - Siga em frente para ler o resumo histérico e aprender um pouco de origami.
2 - Inverta a publicagdo, comece a ler o mangd e divirta-se com Tatd e Bruno.

De qualquer forma, boa viagem pelo universo da cultura japonesa!
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UM POUQUINHO
DE HISTORIA

Hoje o Brasil tem a maior
comunidade nipénica fora do
Japdo, sdo cerca de 1,5 milhdo de
pessodas. Mas no inicio da vinda dos
japoneses, essa situag@io era muito
diferente.

Vocé ja imaginou como é sair de
sua terra para um lugar
desconhecido, atravessar o oceano
e encontrar um lugar com habitos e
lingua bastante diferentes? Pois foi
assim com os japoneses que vieram
para o Brasil, buscando uma vida
melhor, sonhando com uma
realidade mais préspera.

O primeiro grupo de imigrantes
japoneses desembarcou no porto
de Santos, em 18 de junho de
1908. Vieram em um navio
chamado Kasato Maru.

Mas essa histéria comega antes,
quando os japoneses comegaram a
migrar para outros paises. O
Japdo estava entdo se inserindo no
mundo moderno, passava pela
Restauracéio Meiji (1868). Ele se
abriv para o mundo ocidental e
viabilizou a saida de
trabalhadores japoneses para
outros paises. Assim, buscava-se
aliviar tensdes sociais internas
devidas, entre outras coisas, & crise
de abastecimento, ao inchago das
cidades com trabalhadores sem
qualificagdo, & escassez de terras e
ao endividamento de muitos
trabalhadores rurais por conta dos
projetos governamentais de
modernizagéo.

Enquanto isso, no outro lado
dessa histéria, no Brasil, j&@ havia a



necessidade de mdo-de-obra para
substituir o trabalho escravo,
principalmente nas lavouras de café.
A partir da primeira década do
Século XX, o fluxo migratério de
outros povos em diregdo ao Brasil se
tornou mais intenso, justo quando o
governo norte-americano vetou a
imigragdo japonesa. E até entdo os
Estados Unidos eram o destino
preferencial dos japoneses.

Apesar de tudo isso, a imigragdo
japonesa n&o foi aceita facilmente
no Brasil. Havia quem achasse que
seria impossivel que os japoneses se
integrassem & cultura local por suas
diferengas étnicas (fisicas e culturais).
Mesmo com a preocupagéio em
relagdo & escassez de mdo-de-obra,
o governo ndo apoiou de cara a
imigragfio japonesa. Predominava
na sociedade brasileira, durante
todo Século XIX, o ideal de
branqueamento da populagéo - que
era visto como parte do processo
para tornar o Brasil um pais
"civilizado". A entrada de imigrantes
asidticos chegou a ser restringida
por um Decreto de 18/06/1890
que esteve em vigor até o inicio do
Século XX.

A chegada dos primeiros
imigrantes japoneses foi marcada
pelo sentimento de desiluséo. Eles
migravam  buscando  melhores
condicdes de vida e sonhando em,
no futuro, voltar para o Japéo -
projeto que se mostrava dificil de ser
realizado. As préprias companhias
de imigragéo procuravam fixar os
imigrantes na terra e os imigrantes
aos poucos percebiam que o Estado
Japonés ndo tinha a intengdo de
leva-los de volta.

Logo de inicio, trabalharam pelo
sistema em vigor nas fazendas de
café - o colonato, que se baseava
na participacdo de todos os
membros da familia. Mas eles
ficaram relativamente pouco tempo
nesse sistema. Muitos rapidamente
se tornaram arrendatdrios ou
pequenos proprietdrios.

A forte tradigéo agricola dos
japoneses habituados a um
territério pequeno, & geografia
muito acidentada e, com isso, ao
intensivo cultivo da terra para o
aproveitamento méximo de todo os
espagos  disponiveis fez «a
diferenca. Nesse momento em que
passaram a administrar a terra,
eles se destacaram com a prdatica
da policultura para suprir o auto-
abastecimento e as necessidades
das cidades do caminho da
expansdo cafeeira. Plantavam tudo
o que gerasse renda. E da mesma
forma, se mudavam de lugar,
trocavam os produtos cultivados, de
acordo com a demanda do
mercado. Plantaram algodéo,
amendoim, verduras, legumes. No
sul do pais cultivaram hortaligas,
arroz, casulos de bicho-da-seda,
chd, entre outros. J& no norte, na
Amazénia, cultivaram, por exemplo,
a pimenta do reino.

Os imigrantes sem familiaridade
com o trabalho agricola foram
para as cidades e nicleos urbanos
nas zonas abertas pelas estradas
de ferro, para atividades como o
pequeno comércio das quitandas,
mercearias, bares e pensdes. Essas
atividades apoiavam o escoamento
das verduras e legumes dos
pequenos sitiantes.

vil



Nas cidades, marceneiros e
carpinteiros acharam oportunidades
na construgdo civil e ganharam
prestigio pelo o esmero com que
trabalhavam a madeira - heranga
do Japdo! Outros se destacaram
como massagistas, confeiteiros,
trabalhadores domésticos, barbeiros,
fotégrafos, tintureiros (o que foi
facilitado pela tradigdo japonesa
nos tecidos). Os pescadores foram
atraidos pelo mar da cidade de
Santos. Houve ainda aqueles que se
voltaram para a fabricagdo de
produtos japoneses para a prépria
comunidade nipdnica, como o saqué
(bebida fermentada de arroz), o
tofu (queijo de soja) e o shoyu
(molho de soja).

Nos primeiros anos no Brasil, os
imigrantes japoneses enfrentaram
uma realidade totalmente diferente
da vida que levavam no Japdo, da
estrutura da casa as comidas. Os
primeiros que vieram para a lavoura
de café muitas vezes néo conheciam
essa bebida. O feijéo, que no Japdo
era comido doce, aqui era salgado.
E ainda tinha a questéo do idioma
que tornava a comunicagdo ainda
mais complicadal

Para enfrentar as dificuldades e
manterem a tradigéo de sua cultura
no Brasil, os japoneses se
organizaram em associagdes com
familiares e companheiros, o que foi
muito importante para a
manutengéio de uma identidade dos
imigrantes e para o bom resultado
dos empreendimentos. Ja desde a
primeira década da imigragdo,
jornais em japonés, cooperativas
agricolas e escolas primarias
comegaram a se estabelecer.

vin

Mas esse relativo isolamento das
comunidades gerou incdmodos que
aparecem nos discursos
nacionalistas no Brasil sobre a
dificuldade de assimilagdo dos
japoneses na sociedade brasileira.

A desconfianga por parte do
poder publico em relagéo aos
japoneses voltaria a aparecer
fortemente na época do Estado
Novo. Em 1939, foram fechadas
todas as associagdes culturais,
escolas e jornais de lingua
estrangeira no Brasil. Durante a
Segunda Guerra, essa situagdio se
agravou j& que o Japéo estava "no
lado inimigo" ao do Brasil. Ficaram
proibidas a entrada de livros em
japonés, a posse de carteira de
motorista e mesmo a liberdade de
locomogdo para os japoneses.

No pés-guerra, desconfiando
das noticias veiculadas no Brasil,
muitos membros da comunidade
achavam que o Japdo havia ganho
a guerra. Eles mantinham a crenga
na invencibilidade do Grande
Império do Japéo. Isso dividiv a
comunidade entre os vitoristas e os
derrotistas.

Foram tempos muito dificeis que
interromperam  a imigragdo
japonesa, que s6 recomegaria em
1952,

Desde a década de 1980, nisseis
e sanseis tém migrado para o
Japéio (os dekasseguis), fazendo o
caminho  inverso de seus
antepassados, indo em busca de
uma vida mais préspera, de
melhorias em seu padréo de vida.
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Um dos simbolos da cultura japonesa que se espalhou pelo mundo é o
origami. A palavm japonesa "Ori" quer dizer "papel”, e "kami" significa
"dobrar”. Entéio "Origami", como podiamos imaginar, significa literalmente
"dobrar papel”. E uma arte japonesa que consiste em criar formas diversas
como, por exemplo, figuras geométricas ou animais, apenas dobrando papel.

Dizem que a histéria do origami é téo antiga quanto a histéria do préprio
Japdo. Hoje o papel é muito barato, mas néo foi sempre assim. Antigamente
era muito caro, e apenas os nobres tinham acesso a ele. Nessa época, o
origami era uma arte restrita a poucas pessoas.

@ As imagens desses modelos
foram gentilmente cedidas pelo
préprio artista que as criou,
Robert Lang, origamista norte-
americano (para vermos como
o origami se espalhou pelo
mundo...). Robert Lang nasceu
em 1961, nos EUA.




Alguns pesquisadores dizem que o papel chegou ao Jap&o por volta
Século VI d.C., trazido da China por um monge budista. Acreditam tamb
que o origami surgiu logo em seguida, utilizado para ornamentac¢de
sagradas em templos xintoistas.

As regras tradicionais do origami s@io: um pedago de papel e apenas
dobras, sem cortes. Alguns mestres, entretanto, utilizam mais de uma folha
para criar formas mais complexas, e existem também os origamis modulares,
que sdo figuras criadas pela jungo de vdrios pequenos origamis mais
simples.

Hoje, o origami é uma arte espalhada pelo mundo todo e os artistas criam
formas cada vez mais complexas e incriveis. Olha sé esses exemplos. Dé para

acreditar que tudo isso é feito 56 com uma folha de papel?

Al
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/' VAMOS APRENDER A \---;;"
FAZER ALGLINS (¢
ORIEAMIS? \
| PARA ISSO, ANTES E ,
f IMPORTANTE SABER \
[ LER 0S cODIGOS E |
AS LEGENDAS, COMO
. SEGUIR 05 .
CHAMADOS
"DIAGRAMAS" QUEE /
ENSINAM A DOBRAR
0S "MODELOS",

Nos exemplos abaixo, usamos um papel
que tem um lado cinza e um lado branco:

Linha da montanha Quando encontrar uma linha da
montanha, dobre o papel exatamente
onde indica a linha, para baixo, formando
uma "montanha” no papel.

Linha do vale Quando encontrar uma linha do vale,
dobre o papel exatamente onde indica a
linha, para cima, formando um

"vale" no papel.

Xl



As vezes, é necessario fazer uma marquinha no papel para orientar
dobras mais & frente. Quando isso acontece, normalmente temos uma linha
com duas setinhas, que querem dizer: "dobre, marque e desdobre em
seguida". Essas marcas séio indicadas depois através de uma linha
continua que ndo chega a encontrar as margens:

dobre e desdobre

o papel fica com vinco

As vezes, é necessério num diagrama mostrar uma parte do papel que
ndo estd visivel, por estar atrds da face que estd voltada para cima, ou
dentro de uma dobra. Usamos uma linha pontilhada para mostrar isso:

Freqlentemente é necessdrio
representar o modelo em
outra escala, ou entéo
concentrar em apenas um
detalhe da dobradura. Isso é
muito comum em origamis
mais complexos, quando hd
muitos detalhes a serem
dobrados.

No exemplo, fizemos uma
dobra da montanha,
deixando o canto do papel
escondido atras da folha.

Quando precisamos virar o
papel, usamos uma setinha
com uma voltinha:

=

y
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As vezes, quando é necessdrio posicionar os dedos entre duas camadas de
papel para realizar uma dobra, aparece uma seta grossa:
indicando onde vocé deve abrir o modelo.

Freqientemente, um diagrama vai indicar que vocé deve virar uma parte
do papel ao avesso. S&o as chamadas "dobras reversas". Existem dois
tipos de dobras reversas: O "dobrar por dentro” e o "dobrar por fora":

Dobrar por dentro:

Também ¢ conhecida como "do-
bra reversa interna", ou
"dobragem interna”. Perceba como
a parte dobrada "vira do avesso™:

Dobrar por fora: I g
Também é conhecida como "dobra
" " &
reversa externa, ou dobragem =>
externa”. Aqui, o papel também
"vira do avesso", como na dobra

anterior, sé que para fora:

A maioria dos origamis comega com um papel quadrado. E muito fécil
recortar um papel retangular para deixd-lo quadrado. Se vocé ndo sabe,
aqui vai a dica:

Dobre o papel de forma que o lado menor
encoste direitinho no lado maior, tomando o
cuidado de dobrar bem no cantinho do papel,
sem sobrar nada.

X



E muito importante que os lados estejam
juntinhos, e a ponta do triéingulo esteja
certinha, sem nenhuma sobra. Agora, corte o
retéingulo exatamente na linha em que a

\l/ lateral da parte do papel que estd em cima
(!) cobre a parte que estd embaixo.
e~

Por Gltimo, basta desdobrar o triéingulo e
pronto! Vocé tem um papel quadrado
perfeito para comegar a fazer o origamil

/ AGORA QUE VOCE A \\
( APRENDEU A LER OS \
\ DIAGRAMAS, VAMOS /
& FAZER LM ORIGAMIP /

A caixa é um modelo bem fdcil
de fazer e é Util ainda por cimal
Se fizer duas caixas, com papéis
de tamanhos ligeiramente
diferentes, pode usar uma delas
como tampa. E se fizer com papel
de presente fica lindo!

Dica importante: Antes de dobrar um passo, sempre olhe o passo seguinte
para ver como vai ficar.

Vamos comegar com o lado branco virado para cima. O primeiro passo é
dobrar o quadrado exatamente ao meio na diagonal e depois desdobra-
lo.

v



Agora, vamos fazer a mesma coisa com a outra diagonal:

5. 6.

Vocé percebe que agora tem dois vincos no papel? Eles se encontram
exatamente no centro do papel. Esses vincos servem para guiar dobras
futuras.

Agora, temos que dobrar os quatro cantos do papel para o centro, onde
os dois vincos se encontram:

7. 8. 9. 7z

Agora, para facilitar a visualizagéo, vamos girar o papel:

12.

Vamos dobrar e desdobrar as quatro laterais para o centro:

13. _(' 14.

15. T T

—_—

I

|

I

|

1
T

i



Desdobre duas laterais opostas:

16. 17.

Agora vocé vai precisar fazer muitas dobras ao mesmo tempo e a caixa
vai ficar tridimensional. Dobre apenas 90° nas marcas que vocé fez nos
passo 13 e 15, levantando as laterais da caixa. Ao mesmo tempo, dobre
na linha da montanha no lugar indicado:

Note que as linhas da montanha
aqui circuladas coincidem com o
canto do papel que estd por cima.

Ndo tem segredo: Basta dobrar
todas as linhas do vale
exatamente nas marcas que &
estdo no papel.

Preste atengdo no detalhe: hd uma
linha da montanha sé no cantinho,
para formar uma "orelha".

Na hora em que vocé levantar as
laterais, vai fazer ao mesmo tempo
essa "orelha" junto da parede da
caixa. Ela deve ficar encostada na
lateral que estd aberta.

Vil



A lateral que estd aberta, vocé deve
dobrar por cima das "orelhas". Assim,
elas ficardo "presas” dentro da dobra,
e a caixa vai ficar firme!

®

Sua caixa estd prontalll

il O TSURU £ UM PASSARO Y
3 JAPONES. ESSE ORIGAM!, i
DIZEM QUE TRAZ BOA SORTE,
/ 80A FORTUNA E BOA SALDE.
£ TAMBEM CONSIDERADO O

S(MEOLO DA ARTE DO

ORIGAMI, E TALVEZ A FORMA
MAIS TRADICIONAL DE TODAS.

- >
= =

No modelo da caixa, fizemos tudo
bem detalhadamente. Aqui, como
vocé [& aprendeu muita coisa,
vamos ir um pouco mais rapido, ok?

Comegamos com o lado colorido do papel para cima:

2 3 |
1 . . . |
|
o) 2 [ _:____
vire o modelo I
(agera a parte |
branca fica |
para cima)
dobre e desdobre dobre e desdobre
(exatamente ao meio) (exatamente ao meio)

Vil



Agora vamos aprender um
movimento bem comum nos origamis.
Nos passos 1 a 3, preparamos esta
dobra, marcando o papel. Agora,
vamos fazer todas essas dobras ao
mesmo tempo. Sempre que
marcamos as dobras para depois
realiza-las todas ao mesmo tempo,
chamamos de "Colapsar”.

Perceba que aqui apenas uma das duas diagonais (em linha da
montanha) é dobrada. As quatro pontas do quadrado se unem. O
resultado final é um outro quadrado, menor.

Essa é uma figura tridimensional
intermedidriq, entre os passos 4 e 5

E importante perceber que, nesse passo, hd um lado do losango que é
aberto e outro que é fechado:

XIX



A partir daqui, no diagrama, a parte aberta fica virada para baixo e a
parte fechada, virada para cima.

Dobre as laterais de baixo (as abertas) do losango para junto da linha
central, que estd marcada por um vinco:

Dobre a pontinha
de cima

Desdobre
a pontinha

Desdobre:

vire o papel

repita os passos
5 a 8 do outro lado

A dobra o seguir é chamada de "Dobra da Pétala". Ela é bastante usada
em diversos modelos de origami. Na verdade, comegamos a dobra no
passo 5 e 6, marcando todos os lugares que seréio dobrados a seguir.

Todas as dobras deverdo ser feitas ao mesmo tempo. Vocé deve levantar
a primeira camada, dobrando na linha que foi marcada no passo 6,
jogando a ponta do papel para cima enquanto dobra nas marcas do
passo 5, sendo que na primeira camada de papel, sdo dobras da
montanha e na segunda camada, dobras do vale.

XX



Acompanhe o diagrama:
Um passo tridimensional (néo é plano)
intermedidrio, para melhor
visualizagdo da dobra:
Note que ha trés camadas de papel.
As duas de cima seréo dobradas, mas
a terceira ndo.

vire o papel e
repita o passo
11 do outro
lado

o Ko o

12,

Se por acaso vocé néio estiver conseguindo encontrar todas as camadas
de papel para realizar os passos 11 a 13, é possivel que vocé tenha
errado na pdgina anterior. E um erro bastante comum, néio se preocupe.
Isso costuma acontecer quando a pessoa que estd fazendo o origami faz
os passos 5 a 10 (na pégina anterior) do lado fechado do papel ao invés
do aberto. Se for o caso, basta retornar & pagina anterior e refazer esses
passos, desta vez do lado certo.

repita o passo
15. 14 do outro
lado do papel

X



Essas duas pontas de
cima (frente e tras)
ser@o as asas do Tsuru.

E essas duas pontas de
baixo (esquerda e
direita) seréo o bico e a
cauda do Tsuru.

O bico e a cauda serdo levantados até
a altura da ponta da asa. Para isso,
usaremos a "Dobra Reversa Interna",

ou "Dobrar por dentro".

Este passo intermedidrio tridimensional
mostra o lado esquerdo jd dobrado e o
lado direito no meio da dobra. Note
que a ponta do bico e da cauda ficam
da altura das pontas das asas.

Utilize outra Dobra
Reversa Interna para
fazer o bico do Tsuru

—

Detalhe da dobra do bico
XXIl



Abra as asas com cuidado. As dobras

ja foram todas feitas, agora é sé
18. acabamento. Se tiver alguma divida,
veja a relagdio entre as partes:

< bico

cavda —=>

asa esquerda
asa direita < (estd atras)
(esta na frente)

assopre

Seu Tsuru j& estd
praticamente pronto. asa
No local indicado, hé um cauvda esquerda
pequeno buraco. Abra

as asas com cuidado

enquanto assopra nesse
buraco, a fim de inflar a
barriga do Tsuru. oot

bico

asa direita

O Tsuru esté prontol

XX






ESSA PARTE ACABA AQUI
FECHE A PUBLICACAO E
ABRA AO CONTRARIO,

SE TIVER ALGUMA DUVIDA,
RELEIA A PAGINA Y
("SE ORIENTE!")

@UE ELA EXPLICA DIREITINHO
COMO SE LE UM MANGA.

AFINAL DE CONTAS,VOCE
NAO QUER COMECAR
PELO FIM DA HISTORIA, NE2!



oPs

ACHO Que
ABANE! DEMALS,




® M

Bacataré" & bobo, tolo, em joponés.



FACA AS
HONRAS.

ESTOU
TRAUMATIZADA
DE LEQUE.

ATE QUE
E DIVERTIOO!




ELE ESTA AVANCANDO
NO TEMPO E NOS
ESTAMOS VOLTANDO!

SEEnEm—

2 vamos Teocae o\
P 0S LeQuUES! g

SENHOR, ACEITA
TROCAR OF LEQUES?
ACREDITAMOS QUE
PODEREMOS TOLOS
VOLTAR PARA CASA.




.. QUANDO OE
PEPENTE
CESAPARECI
00 TEMPLO
E FUI PARAR
EM LUsAR
ESTRANHO.
ESTOU
PERDIDO.

ESTAVA ESTUDANCO
ESTA ARMA,
LEQUE DE OURO...

CADA VEZ QUE
ABANO LEQUE,
APARECO EM
LUSAR DIFERENTE,
MAIS ESTRANHO.

SENHOR, & MESMA
COISA ACONTECE
CONOSCO, MAS
TEMOS ESTE LEQUE

DE PRATA.




SAMURAI TEM HONRA,
VOCES POLIPARAM
VIDA DE SAMURAL,

SAMURAI POLIPA
VIDA DE VOCES.

ESTOU ENVERSONHADO,
PRIMEIRO PERCO DUELO
PARA MUSASHI,
ASORA PERCO LUTA
COM GALIINT
ESTRANHO E MENINA.

VOCE E DO
SECULO 16!!!

MUSASHI?! 2!
MIYAMOTO MUSASHI P
O SAMUIRAI 2
O LENDARIO SAMURAIP! P!
VOCE LUTOU COM MUSASHI P

SENHOR,
COMO VEIO
PARAR AGIIP

* Gaijin: estrangeiro, ndo joponés o




PERDAOPERDAOPERDAO,
SENHOR! NAO CORTE
NOSSAS CABECAS...
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UM PEDACO DE
PAL QUEBROL
MINHA ESPADA...

Elf ISSO ME DEU LIMA.,

PARECE QUE VAl FICAR
ASSIM POR ALSUM TEMPO!







FICA AGUI QLIE EU
VOU LA NA CABANA.




PRECISO OE ALEO QUE
SIRVA COMO ARMA.

ACHO QUE ESSE
PEDACO DE PALI

SERVE. PARECE
ATE LIM 20",

ACHO QUE
£ AQul.

77| ) R

Jo & um bastdo curto, armo com o qual se pratica o Jojuts




L

i

ACHO MELHOR
VOCE NAO MEXER
NESSE LEQUE.
NAS DUAS VEZES
EM QUE VIAJAMOS
NO TEMPO, VOCE
O ESTAVA USANDO... (

TEM RAZAO.
SERA QUE
£ O LEQUE?

E SE A GENTE
TENTAR ABANAR
DE OUTRO JEITO...7

VAMOS TENTAR FALAR COM O TAL FEITICEIRD
ANTES... OU VAMOS ACABAR VIRANDO
COMIDA DE CINOSSALIRO.




DIZEM QUE ELE
E FEITICEIRO.
DE REPENTE, SABE
ALSUMA COISA

DE POR QUE
ESTAMOS AGLIL

5),_/ ESPERA!

VAMOS ENTRAR
SOZINHOS NESSE
MATO COM UM
MALLICO DENTRO
ASSIM, SEM NADAP

E DESDE QUANDO
VOCE ACREDITA
EM FEITICARIAP

DESDE QUE A GENTE
FOI PARAR EM 1945
SEM EXPLICACAO

NENHLIMA.

TEM RAZAO.
SACA SUA ESPADA.
PELO MENDOS
ASSUSTA.

ACHO @UE vOoUu
UsSAR O MEU LEQUE.




8RLINO,
TIVE LIMA IDEIA!
VAMOS LA COMIGO?

OBRIGADA,
zeze!
VENHA,
8OLINO,
ANTES QUE
ESCLRECA!

: -‘e;;

O QUE VOCE
QUER FAZER LA?
N QUER FAZER

SUSHI TAMBEM?

5 S
i A
Sl

o
(al?

NAO!

"INTUICAO
FEMININA",
CONHECE?

GAROTOS,

NI\OEVAO."
PRECISAMOS IR! ELE E MEID
O8RIGADD MALUCO,
E PERIGOSO!

POR TUCO!
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AQUELE MOCO

ESQUISITO QUE

MORA NO MATO
ME

ELE ESTAVA DELL

DOENTE,
EU PASSEI LUMAS

ERVAS MEDICINAIS
PARA ELE,E ELE
ME DEU ESSALS

FOLHAS OE
PRESENTE.

DE UM
NIHONJIN
\ ESTRANHO..

ELE E MEIO MALLICO,
TODO MUNDO AGILI
TEM MEDO DELE.

ELE NAO VEIO EM
NENHLIM NAVIO, PARECE.
NINGUEM SABE COMO
VEIO PARAR NO BRASIL.
DIZEM ATE QUE
E UM FEITICEIRO.

E SO ANDAR NA DIRECAO
DAQUELE RIACHO, TA VENDOP
DEPONS CONTINUA PETO ATE

CHEGAR A UMA ARVORE SRANDE

ASSIM. DEPOIS VIRA A SUA
ESQUERDA E VAL ACHAR
UMs CLAREIRA,

E LA QUE ELE VIVE.

FEITICEIRO?
ECOMO E
QILE A GENTE
CHEGA LA?
POCE EXPLICAR
PRA GENTE, ZEZE?




08RIGACO,
NHA ZEZE!

PODEM SE SERVIR,
MENINOS!

NAO EXISTE
NORI NO
BRASIL,

COMO
VOCE

HLMMMAM...
QUE DELICIA!

ESSE SUSHI...
TEM NORI™

CONSEGUILP

* Nori: espécie de folha feita o partir de algas marinhas omplomente utilizada em pratos do culindrio juponesa. 5



E FOMOS ENSANADOS,
LA E AQUIL
LA FALARAM GUE
A GENTE 1A SANHAR
MUITO DINHEIRO AQUI
AGLIL & GENTE TRABALHA
MUITO E SANHA QUASE
NADA, QUASE NAQ
DA PARA ECONOMIZAR.

MAS NOS TRABALHAMOS
MUITO DURDO E CONSEGUIMOS
ECONOMIZAR NESSES
ANOS TODOS.
POR ISS0, COM NOSSAS
ECONOMIAS, CONSEGUIMOS
COMPRAR NOSSO PROPRIO SITIO.

AGORA 05 PROXIMOS NIHONJING
QLUE CHEGAREM NO BRASIL VAO
PODER TRABALHAR CONOSCO.

MUITO BOM,
PORQUE TEM
O PROBLEMA
DA LINGUA... [
EU ESTUDEI MUITO,
E NHA ZEZE ME

AJUDOU BASTANTE
A APRENDER
PORTUELES, MAS
QUASE NENHUM
OUTRO NIHONJIN
SABE FALAR
A LINSUA DAGLIL

E MUITO DIFICIL.

EU TRABALHO BASTANTE
DE INTERPRETE. A GENTE TEM
QUE SE COMUNICAR POR GESTOS.

NINGLEM SE ENTENDE DIREITO.

MAS VAMOS PARAR DE FALAR
DE COISA TRISTE, SEU NABU?
TENHO UMA SUPRESA PRA SUNCE.
LEMERA QUE ME ENSINOU
A FAZER AQUELE PRATO TIPICO

DE VOCES, O SUSHI?




ALELINS
CONTINUARAM
TRABALHANDO NA
FAZENDA,
MAS A MAIORIA
ACABOU NAS
RUAS MESMO, SEM
TER PARA ONDE IR,
SEM TER PROFISSAO,
EMPREGO,

E ENFRENTANCO
PRECONCEITO
OE TODO MUNDO.

LIBERTADO
DA ESCRAVIDAO
00 CHICOTE,
MAS FOI PARAR
NAS RUAS,
PARA OUTRA
ESCRAVIDAD:

A ESCRAVIDAO é
\on MISERIA, A

SO QUE Al
Flcou
FALTANDO
GENTE PARA
TRABALHAR NAS
PLANTACOES.

E O BRASIL
COMECOU A
CHAMAR GENTE
DE OUTROS PAISES,
OS5 IMERANTES.
TEVE SUICO,
ALEMAQO, POR
ESSAS
BANDAS TEVE
BASTANTE
ITALIANO...

S0 QUE OS FEITORES
DAS FAZENDAS ESTAVAM
ACOSTUMADOS A MALTRATAR
05 ESCRAVOS E
FIZERAM O MESMO
COM OS IMIGRANTES.




MAS DIZEM QUE QUANDO ELES
CHESARAM NO PORTO DE SANTOS,
FICOU TODO MUNDO ESPANTADO COM

A ORGANIZACAC E A LIMPEZA.

DCIZEM QUE O NAVIO
DELES ERA LIMPINHO. HEHE.

TINHA GENTE AQUI
QLUE FALAVA MaL 0OS

JAPONESES, NAO
QLERIA QUE VIESSEM NAO.

ESSE DESENHO EU FIZ
A PEDIOO DE NHA ZEZE.

IS50 E O QUE
ACONTECEU
NO BRASIL.
LIBERTARAM OS5
ESCRAVOS NO
DOI1A 13 DE MAIO
DE 1888.
LEl AUREA, SABE?
NA VERDADE, NESSA
EPOCA EU JA ERA LIVRE,
ALFORRIADA, MAS
CONTINUAVA TRABALHANDO
NA CASA DO PATRAO.




ELE PARTIL DO PORTO DE
KOBE, NO JAPAO,
NO DIA 28 DE ABRIL DE 1908..

H

HewchivFAHTRE T
opoEeBsCce~R¥ IR

... COM 781 NIHONJINS
VINDO PRO BRASIL,
NA ESPERANCA DE

UMA VIDA MELHOR.

EU ERA LIM DELES.
TINHA GENTE DEMAIS
NO JAPAD E FALTAVA EMPRESO

PROMETERAM PARA NOS QUE
NO BRASIL TINHA TERRA DE SOBRA,
MUITA OPORTUNIDADE, QUE

[AMOS CHEGAR AQLI
E GANHAR DINHEIRO.



JA QUE MOSTROU SUA ARTE, POSSO
MOSTRAR A MINHAPALEM OE AGRICLLTOR,
TAMBEM FACO PINTURAS E DESENHOS,

CLARQ, ZEZE.
EU ESTOU
MOSTRANDO
MEUS
DESENHOS
PROS MEUS
NOVOS
AMEDS,

20A TARDE,
SEU NasLY
POSSO ADENTRAR?

SEU NAgU
E UM ARTISTAS

VEJAM: ESSE E O KASATO MARU,
O NAVIO EM QUE VIEMOS DO JAPAD.
EU TINHA 15 ANOS NA EPOCA,
SONHAVA EM SER LIM
ERANDE ARTISTA.




PRIMEIRO AS
DAMAS, NAO E,
MANABLI?

MANABLL, ESTAMOS

VIAJANDO, MAS ESTAMOS
RIBEIRAD PRETO. MEIO PERDIDOS.

E UMA DAS CIDACES - EM QUE CIDADE

QUE MAIS PECEBEU S ESTAMOS?
NIHONJINS® ATE AGORA

NAD FACO &
MINIMA [DE1A

* Nihonjin: pessoa natural do Jopdo 50



MAS... GUE DIA E HOJE, MANABL?

A
/a 18 DE JUNHO OE 1918
- - , VOCES CHESARAM R e )

d AD BRASIL EM 18

\ OE JLINHO OE 1908 T

NO KASATO papU?! 2!

\\ \\\..
CARAMBAS HAL SOMOS 0O PRIMEIRO
M% DA %{M SRUPO DE IMIGRANTES
2 QUE CHEEGOU 4O BRASIL.

5 AUTOGRAFO!

S
. '

5 S

T ' |

. . r

o

8RUNO,
CONTENHA-SE!

< TA BOM, TA BOM...
TOMEA,

49




ERA LM FILHOTE, CAIU E SE
MACHUCOU. EU CUIDEL DELE
ATE QUE SARASSE E ELE
RESOLVEU FICAR MORANDO NA
CASA ACHO GUE ME ADOTOU.

EU O CHAMEL DE BASHO
PORQUE ELE B PEQUEND MAS
ME DIZ MUITA COISA,

QUANDO CORTE!

A ARVORE PARA
MONTAR ESTA CASA,
HA UM ANO, EU
SEM QUERER DESTRUM
O NINHO DELE.

1SS0 ME FAZ
LEMERAR O JAPAD.
EXATAMENTE HOOE
FAZ DEZ ANOS QUE
ESTAMOS NO 82ASIL.
TENHO MUITA SAUDADE

%‘ (§§§ ?(( (‘
L
§3§ . : ‘

-
- % R:],L

QUE BOM!
MUITO OBRISADO




GAROTOS,
ESSEE O
BASHO.




QUE OTIMO!
O BRUNO VAI FAZER LM
CHA PARA TODO MUNDO?

'’

PUXA

SERIA UMA
HONRA SE
VOCE FIZESSE
LIMA CERIMONIA
DO CHA
PARA NOS.

il

LY

/_

e

1y

&

7
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SO NAO SEI
FAZER A CERIMONIA!

AFINAL, ONDE
VOCE ARRUMOU
ESSA ROUPA?

E..E.. E QUE
EU SO 1A CONTAR
QUANDO JA
ESTIVESSE
SOM NISSO.

EU ESTOU
FAZENDO
UM CURSO...

VOCE ESTA
FAZENDO UM
CcURSO DE
CERIMONLA
DO CHAP! 2

NA TRADICAO
JAPONESA OS5
HOMENS TAMBEM
FAZEM CERIMONIA
DO CHA...




Ol, SENSE!
MEU NOME €

BRLNO.
E ESSAE TATA

MAS QUE
CARA GATOY!

OBRIGADO, MAS NAO
S0U SENSE!" DE NADA.
MEL NOME & MANABLL

AH, E QUASE ISUAL

A OE SAMURAI
SERVIA PARA FAZER BRUNO, POR QUE ESTA
A FANTASIA. ESSA SUA VESTIDO ASSIM? L
9‘%;7: ch&E VAI FAZER LIMA é -
5 :
50 CHAPT CERIMONIA DO CHA? o ;

VENHAM COMISO.
PODEM TOMAR LIM
CHA NA MINHA
CASA SE QUISEREM.

MEUS PAIS FORAM
A CIOADE FAZER
COMPRAS, MAS
JA DEVEM ESTAR
VOLTANDO. VAO
EOSTAR DE

CONHECE-LOS.



HE HE HE...
OE ONDE VIERAM?

\\"y/gﬁ __ﬂ sﬂm\ ESSE

ROSTO!




ONDE ESTAMOS
AGORA P!

OLHA! € UMA
PLANTACAQ DE CAFE

QUEM SAO VOCES?




S
A }-;F}-:::-"
SR 3 i >;§ 2

S

R /
R '.iE' R -’f 250 .»/ i
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NADA MAL PARA
A MINHA PRIMEIRA
ATUACAD COMO NINJA..,

PARABENS!
FORAM MUITO
CORAJOSOS,
MAS TAMBEM

CORRERAM

KANDE RISCO...




3



POPR QUE SIE0 SUAS
IDEIAS, HEIN?

Al, Al, Al

LA VEM VOCE
DE NOVO COM
ESSA HISTORA!




PARECE QUE SO TEM
LIM DELES ATIRANDO.
VAMOS TENTAR ASSUSTA-LOS!

MAS NAO TEM LAMINA,
£ SO FANTASIAS

COMPREI NA 257, VOCE PODIA

USAR SUA ESPADA!

TEM CARA DE ESPADA
JAPONESA E RABINHO
DE ESPADA CHINESA.

MAS PELO
MENOS ASSUSTA.
EU E QUE NAD SEI

O QUE POSSO USAR

UsA O SEU LEQUE!

£ LUMA ARMA NINJAS

NINSLEM LA SE
ASSUSTAR COM 1SS0,
MAS O CARA DA
SHINDO DEVE SABER...




ELES NOS

CHAMAM DE
"CORAGOES SUJOS",
PORGLE ACHAM
E QUE SOMOS

TRAIDORES DO
—= NIPPON',
QUE SOMOS
ALIADOS
0O INIWEO.

PRECISAMOS FAZER
ALEUMA cOISA!




ELES ACHAM
QUE O JAPAO
VENCEU A
GUERRA,

E A NOTICIA
FOI INVENTADA
PARA
ENFRAGUECER
A COMUNIDADE
NIPONICA
NO BRASIL.

.« ENTAD ALSLUNS
OPORTUNISTAS
FORMARAM LIM
ERUPO CHAMADO
SHINDO-RENME!,
QUE SIGNIFICA
"LIGA DO CAMINHO
DOS SUOITOS"

.. £ O PRINCIPAL ALVO
DELES SOMOS NOS,
0S5 NIKKEIS QUE ACEITAMOS
A DERROTA DO JAPAD.




~ALEM DISSO,
COMO FOMOS
PROIBIOOS DE
LER JORNAIS
JAPONESES E
A COMUNICACAO
COM O JAPAD
FICOU QUASE
IMPOSSIVEL...

~MUITOS NIKKEIS ACREDITAM QUE
A NOTICIA DE GQUE O JAPAD PERDEL
A GLERRA FOI LMA MENTIRA.

O JAPAO NUNCA
PEPDEL LUMA GUERRA
ANTES DESSA..




SAO UM

GERUPO
DE NIKKEIS"
FANATICOS!

descendent

i




suga Loeo, 9
MAMEE!  d

AFINAL, O QUE
E SHINDO-RENMEIT




-RENMEL!
ESCONDAM-SE!

SHINDO

Al

AT

N

ey =



O FIM DA CLASSE
00S sAMURAIS!

O IMPERADOR ORDENOU

I A %‘ ! :il e
%»““
',,‘I"“

ESTA E A RESTAURACAD MELJI!
VAMOS INOUSTRIALIZAR O JAPAD!

g AN b NN
b \\ k\- '-m"‘k

SE MUDOU PARA A CIDADE,
MAS EU SO SEI TRABALHAR
NO CAMPO!

O QUE VOU FAZER?

ABRICEMOS O
JAPAD PARA
O COMERCIO
INTERNACIONALS
USAREMOS

ot
ESPADAS!

O IMPERADOR
MEIJ!I MODERNIZOU
O JAPAO, MAS
AGORA A POPULACAO
CRESCEU, AS CIDADES
CRESCERAM, A ECONOMIA
CRESCEU E NAO TEM
MAIS TERRA PARA TODO
MUNDO PLANTAR!

HOJE E DIA 27 OE ABRIL DE 1908,
ESTOU EMBARCANDO NO KASATO |
MARLI PARA IR AO BRASIL. 4

NAO TEM MAIS
ESPACO PARA MIM,
VOU PROCURAR GANHAR
A VIOA EM OUTRO PAIS.




SOCORRO/ 86 )L
ESTAMOS
SENDO INVADIDOS!

O JAPAD NAO TEM
TECNOLOGIA PARA
ENFRENTAR 05 OCIDENTAIS!
PRECISAMOS DESENVOLVER
INDUSTRIAS!

EU, MEIJI MUTSUSHITO,
O IMPERADOR,
ASSUMO O PODER AG0RA.

COMECA
A ERA
MEIDI!

O SHOGLUN €& FRACO!
ACABOU A ERA
DOS SHOSUNS!

2




VAMOS FECHAR

0% PORTOS DO

JAPAO PARA
O MUNCO!

OLHA LA!
LMA ESQUADRA
DE GUERRA!

SAD NORTE AMERICANOS!
E OLHE QUE ESTRANHO...
OS5 NAVIOS SOLTAM vapoe!

SOU O ALMIRANTE PERRY!
JA E O ANO OE 1853

E O JAPAD AINDA ESTA

FECHADO PARA O MUNDO!

DISPAREM CONTRA
O PORTO DE TOQUIO!

""-1__ NOS, NORTE-AMERICANOS,
SOMOS DEFENSORES
DO LIVRE COMERCIO!




O SHOGUN
DEU ORDENS
PARA EXPULSAR
TODOS 05
ESTRANEEIROS
DO JAPAO!

27

EL SOU
UM SHOGSUN!

LIM SENHOR
FEUDAL JAPONES,

08 MEUS ' I

CAVALEIROS
SAD OS5
SAMURAIS!
/ P
5 i3 33 i
T g
5 i3 3 i
i
:
, JIG

S0U DO CLA TOKUGAWA,
QUE GOVERNOU O JAPAO
DE 1603 A 1867/




QUE FOFO/
SERA QUE EU...

COMO NAO
TEMOS ATORES,
DEMOS UM JEITO
LUSANOO
BONECOS!

ENTAO, VAMOS
VER O FILME?




MAS QUE ABSURDO! / \ ERAMOS
EU NAO IMAGINAVA... 1 / / PROIBIDOS
OE TER
EMPRESAS
E TIVEMOS
MUITOS BENS
CONFISCADOS
DURANTE A
GUERRA....

SABIA QUE NOS
ESTADOS LUNICOS
TINHA CAMPO DE
CONCENTRACAO
PARA PRENDER
JAPONESES?
NINGUEM CONTA
1SS0, NE?

CHEGA DE
HISTORIA TRISTE!

{

] VENHAM VER O QUE
ALEM DE PROJETAR, ELl E TOMIE FIZEMOS!
EU TAMBEM FACO FILMES g




FALAR NOSSA LINGLA
EM PUBLICO EM
MUITOS LUGARES.

SOFPEMOS COM A
DESCONFIANCA OE
TUDO E DE TODOS...

MUITOS ACHAVAM
QUE ERAMOS ESPIOES,
AGENTES DO GOVERNO

JAPONES.

A LINSUA, A CULTURA
E OS COSTUMES
00 JAPAO, FOSSEM
FECHADAS.




ISS0 eEROU
PROBLEMAS
PARA OS5

O BRASIL ENTROU EM 1942
NA SEGLUNDA GLERRA MUNDIAL
AO LADO DOS ALIADOS,
LIDERADOS PELOS ESTADOS
UNIDOS, INELATERRA,
FRANCA E UNIAD SOVIETICA,
CONTRA O EIXO, QUE ERA LIDERADO
POR ALEMANHA, ITALIA E JAPAO.

|




SE LISA, BRUNO!
O CARA B MALLICO
E A GENTE TA CAINDO
NO PAPO DELE!
NAO TEM COMO A
GENTE ESTAR EM 19uS!

TATA! A GENTE VIAJOU
NO TEMPO!!! ELl SEMPRE
QUIS VIAJAR NO TEMPO!

QUEREM TOMAR
MISSOSHIRO®
CONOSCO?

MAE! PARA
DE FALAR EM
NIHONSO!

APARECER ARUI,
GUALQUER QUE
SEJL A DATAS

POR QUE VOCE NAO
DEIXA SUA MAE FALAR
EM JAPONES?

s‘ﬁ;ﬁ.i[u;_tn.ﬁl‘u f-ei{Me _
* "Totemo oishii degu”, que que

“Pustrde Yojofermentada.
\"_'_E_ﬂﬁ _mpifp_}écgﬁsg"/“_emiup onés,




.MAS SABAMOS QUE ELES
MORAVAM EM NAGASAKI.
FIZEMOS LM
FUNERAL SIMBOLICO.

COMO?
VOCE ESTA DIZENDO
QUE HOJE & 09 DE
NOVEMERO DE 1945
E FAZ TRES MESES QUE
SEUS PAIS MORRECAM COM
A BOMEA DE NABASAKIT

HAI", NA VERDADE,
DEPOIS DO FIM DA GLEERRA
NAO TIVEMOS MAIS NOTICIAS..

MAMAE, CLIDADO!
TEM GENTE
ESTRANHA
POR PERTO!

1N

TLOO BEM, TOMIE!
05 MENINOS SAD
DE CONFIANCA,

* "Hoi" significa “Sim” em joponés,
* "Shokudi no y8i go dekimashita”, que quer dizer "'A comida estd pronta” em jopongs.



EM NASASAKI
TRES DIAS DEPOIS

A OUTRA BOMEA
FOI LANCADA

EM NAGASAKI,
CIDADE ONDE
ELES MORAVAM.
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POIS FAZ EXATAMENTE
TRES MESES QUE A
BOMBA FOL JOGADA
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EM 1941, 0 JAPAD ATACOU
A BASE DE PEARL HARBOR,NO
HAVA( E ENTROU EM GLIERRA
COM OS ESTADOS LINIDOS.

ERA A SESLNDA GUERRA MUNDIAL,
QUASE RUE O MUNDO TODO
ESTAVA LUTANDO.

EM AGOSTO DE
1945, JAPAO
JA TINHA

PRATICAMENTE
PERDICO A GUERRA,

MAS RESISTINDO
DE MANEIRA HEROICA,

NAO SE RENDIA.

ENTAO OS ESTADOS
UNIDOS LANCARAM
DUAS BOMBAS
ATOMICAS:

A PRIMEIRA EM
HIROSHIMA,

NO DIA & DE
AGOSTO...




PARA GUE ENTENDAM MELHOR,
VOU COMECAR A CONTAR A
HISTORIA DE UM POUCO ANTES

POR VOLTA OE
1930, 0 JAPAO
ESTAVA EM CRISE

MUITA GENTE
FICOU DESEMPRESADA,
MUITOS VIERAM DO
JAPAD PARA O BRASIL
FUBINDO DOE TODOS
ESSES PROBLEMAS.

A MILITARY O
ESTAVA CRESCENTE
E O JAPAD COMECOU
A GUERREAR COM OUTROS
PAISES DA ASIA.

-

S
.

e

e

FOI QUANDO MEU
PAI ME MANDOU
PARA CA,
ACOMPANHADO
S0 DE MEU TIO,

PARA QUE EU e
NAO FOSSE ALISTADO s

e,

S
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TATA!! ISSO AQUI
E UM CINEMA-YA!!!

NOSSA!
CONO SERE
QUE O BRUND
SAHE DE TANTA COISAP

MAS NAO
EXISTE MAIS
HA MUITO

E UM TIPO DE
CINEMA
ITINERANTE
QUE OS5
DESCENCENTES
OE JAPONESES
FAZIAM
PELO INTERIOR
DE SAO PALILO!!!

SELL..QUAL E O SEU
NOME MESMO?

SEU HIROKAZL,
A GENTE ESTA MEIO PERDIDO...
A GENTE NEM SABE DIREITO
COMO COMECOU ESSA...

E NEM SABIA
QUE TERMINOU...
O QUE ANDA
ACONTECENDO?




ACHEI QUE COM
O FIM DA cUERRA
TIVESSEM PARADO DE
TIRAR OS5 JAPONESES
DA CAPITAL.

AGORA PRECISAMOS
FAZER A ORACAO PARA
05 MELIS PARENTES
QUE MORRERAM EM
NAGASAKL

DESCULPEM-NOS,
PRECISANMOS NOS
CONCENTRAR
POR UM MINUTO,

POSS0 DAR UMA
CARONA PARA VOCES,
SE QUISEREM
IR PARA MARILIA.

BRLINO, O QUE
ESTA ACONTECENDO?!
GUERRAP!
NAGASAKIR!
MARILIAR!




IH, BAROTOS.
ESTAMOS
NO MEIO
DA ESTRADA,
LONGE DE
QUALQUER

.. MAS ESTAMOS
INDO PARA MARILIA

MARILIAP
QUEM E
MARILIAP

FPARECE QUE ESTAD
EEM PERDIDOS MESMO.

A CIDADE MARILIA,
ESTAMOS INDO PARA LA.

MARILIAR! Pf
COMO ASSIM 2!
I5S0 E O INTERIOR
DE SAO PAULO!
ESTAVAMOS NA LIBERDADE
AGORA HA POLICO!!!

ENTENCO...
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QUEM SAO

ol
EU SOU TATA,
ELE £ O BRUNO.
A GENTE ESTA...

PERDIOO...
ONDE ESTAMOS?




uau/

EU BEM QUE TINHA

OUVIDO FALAR QUE

ESSE ENCONTRO 1A
SER O MELHOR!

QUE EFEITON
SERA QUE E
REALIDADE VIRTUAL?

BRUNO...
EU NAO ACHO QUE
1SS0 SEJA UM
"EFEITO ESPECIAL"...

NOSSA!
CAPIM DE VERDADE!







VOCE £ UMA CRIANCA
MESMO... TUDO PARA
VOCE € "ARMA NINJA™.. L

AH,FALA SERIO!

EU ESTAVA VASCULHANDO
AS COISAS DA MINHA
BISAVO PARA FAZER

A FANTASIA E...

e

b




E... MEU AVO TOCAVA BEM.
ELE MESMO FAZIA O SHAMISEN
DELE COM A MADEIRA QUE
ELE CORTAVA NO SITIO...

ELE RALOU MUITO NA ROCA PARA
JUNTAR DINHEIRO E MINHA MAE
PODER COMPRAR O RESTALIRANTE...

E MINHA MAE RALOU MLITO NO
RESTALIRANTE PARA EU PODER ESTLIDAR

Elf ESSE SOM
E MUITO LESAL!

LM MONTE DE NISSEL",
SANSEI", @UE CONHECO
TEM LMA HISTORIA PARECIDA...

1S50 NAO E SAMBA
NAQ, BRUNOS
NAO E ASSIM

QUE SE DANCA.

E DE MENINA, BRLINO!
QUER?

E UM LEQUE DE METAL/

-' IS50 E LUMA ARMA NINJA, '
NAO E "DE MENINA"! ALY
ONDE VOCE ARRANJOU? ) QUE LEQUE
LEGAL!

/-

* Nissei € o filho de joponeses nascido fora do Jopdo.
* Sansei é o neto de joponeses noscido fora do JapGo, /
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OLHA, VAD TOCAR TAIKO®
E SHAMISEN" AO VIVO!

SEMPRE QLIE EU
VEJO UM SHAMISEN
EL ME LEMBRO DAS
HISTORIAS QUE VOCE

CONTA DA SUA FAMILIAS

v

OIVIRTA-SE...
EU 50 e05TO
0O TEMAKI DA
MINHA MAE.

O TEMAKI DA

SLIA MAE E LMA

OERA-PRIMA.
COMO VAI O

PESTAURANTE?

VAI BEM.
ELA VAI ABRIR
LMA FILIAL NA

VILA MADALENA.

MAS ESTA

TRABALHANDO

OIA E NOITE.

* Taikd & um instrumento de percussdo joponds.
* Shamisen & um instrumento de cordas joponés.




JAPONES E QLEM NASCE NO JAPAO,
EL SOU 8RASILEIRA.

ALIAS, DE TODO MUNDO QUE
CONHECO VOCE E QUEM MAIS
GOSTA DE CLULTURA JAPONESA...
SABE FALAR NIHONGO”
MELHOR QUE EU...

ADORO TUDO

GUE E DO
JAPAO.
OIS TEMAKIS®,
POR FAVOR!

VOCE 60S5TA
E DE COMER!
COME OE TUDO
MUITO...
NAO SEI COMO
EQUEE
MASRICELO
ASSIM...

QUER LM
PEDACO?

AR \
*Temaki & um tipo de sushi, gronde(por volta de 10cm), com nori(folha de alga marinha
desidratada)enrolado por foro e geralmente em formato de cone.

*Nihongd = idiomo joponés.



TEM LIM SUSHI" NA
SUA CARECA OU ESSE
HASHI® FOI PARAR Al
POR FALTA OE
COORDENACAO
MOTORA?

HAAHAAHAL.
E ESSE QUIMONO™?

EU ESTAVA PRIMEIRO
NO TREINO DE JOJUTSL"
E DEPOIS FAZENDO )
TRABALHO DO COLEEIO.
ALGUEM NESSA VIDA _ ROLIBOU DA
TEM QUE ESTUDAR, NAO EP

SUA VO?

ESSE QUIMONO...
AH! NAO € DA
SuUA CONTA!

POR QUE VOCE
DEMOROU TANTO?

ENCONTRE!
SEU IRMAO
€ A TURMA
DA FACULDADE
OELE a@ut!

NOSSA, TEM
MUITO JAPONES
NA USP, NE?

* hashi & um palito comprido usado como talher na culindrio joponesa. SGo usados em pares, funcionando como pingas.
* quimono & uma roupo tradicional juponesa.

7 * jojutsu & uma arte marcial joponesa que utilizo um bastd@o curto(jo)como arma. NGo confudir com jivjutsu,
que & outra arte marcial completamente diferente.



- y - XL 3l
= encontro brasileiro

s Mangds e
T Gnimes

Ol, BRUNO!

sushi & um prato tipico do culinério joponesa, d base de arroz temperado,
combinado com acompanhamentos diversos.
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SEU MANS

POR AQUI




